
Service Guide and FAQ for the CH store 

 
Commandes et demandes de prix/ Orders and Quotations 
Les commandes sont envoyées par le magasin Le mardi et le vendredi à 13H00 

En cas d’urgence merci d’informer le Magasin 
Orders are sent by the store Tuesday and Friday at 13:00 

In case of emergency please inform the Store 
 
Toutes vos commandes doivent être passées 
par le système mis à votre disposition 

http://magasin-ch.epfl.ch/ 
 

All your orders must be placed through the 
system at your disposal 

http://magasin-ch.epfl.ch/ 
 

 
Envoi et réception de colis 
Pour vos envois par la Poste (pour la Suisse) L’affranchissement est mis à disposition au Magasin 
For your post mail (For the Swiss) The pre-paid bar code is available at the Store 
 
Concierge responsable du bâtiment CH/ Janitor in charge of the CH building 
N° de téléphone direct du concierge bâtiment 
CH + accès boîtes aux lettres 

 
33 047 

Direct phone number of janitor building CH + 
mailboxes 
 
 
Contact Verrier / glass-blower 
 

Glass Technology – Hans-Peter Kneuss 
079/ 467.3138 contact@glasstechnology.ch  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://magasin-ch.epfl.ch/
http://magasin-ch.epfl.ch/
mailto:contact@glasstechnology.ch


Sécurité voir avec votre COSEC / Safety see with your COSEC 
 
Blouses de laboratoire et lavage 
Lavage des blouses de laboratoires Déposer vos blouses sales devant la loge du concierge CH B0 

424 
Washing of lab coats Place your dirty blouses in front of the janitor's box CH B0 424 
 
 
 
 
Zones de reprises des déchets 
 
 

Local gas

Store

Container for: 
Paper, cardboard, 
plastic, garbage 
bag, empty food 
glass

Local for: Old computer hardware, 
empty computer cartridges, chips 
filling, empty food glass, Nespresso 
capsules, PET, empty batteriesWastes products

Metal
packaging, 
aluminum

Biological
waste

 


